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Tecaj XXI.

»EDINOST
isha)a po trikrat na teden v destih is-
danjih ob towvkih, Sdetrtkih
in sobotakh. Zjatranje izdanje is-
haja ob 6. uri zjutraj, vederno pa ob 7,

uri veder, — Obojno igdanje stane:
28 Jedenmesen . 1. 1.~ fwven Avatrijs f. 1,50
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Naroénino [s pladevati napre] nx maroibe
brez prilozene marotmine se uprava ne

Posamiéne étevilke se dobivajo v pro-
dajalnicah tobaka ¥ Tratu po 3B nve,,
izven T'rata po 4 nvi,

- EDINOS

Oglasi an radune po tarife v petitn; za
nasloye & debelimi drkami sn pladaje
prostor, kolikor obsega navadnih vrstic.
Poslana, osmrtnice in javne zahvale, doe
madi oglasi itd. se radunajo po pogodbi

Vi dopisi naj se podiljajo urednistvu:

uliea Caserma it. 18, Vsako nismo mors

hiti frankovano, ker nefrankovaus se ne
sprajsmujo. Rokopisi se ne vradaje

Naroénimo, roklamacije in oglase spre-
jema @pr avnéstvro uliea Molino pie-
~nln hie, 8, 11 nadst. Naro&nino in oglase
k jo platevati loce Tret. Odprto roklama
ciie 30 presta pestrina,

Deielni zbor istrski.
1I. s¢ja.

Navaoéi: predsednik M. Campitelli, 29
poslancey, ¢ kr. namestnik vitez Rinaldini,
viadni zastopnik, okrajni glavar Fabiani. (Ga
lerija natlaena kakor pri prvi seji).

Predsednik etvarja sejo ob 11. uri in pol z
izjavo, da se zapisnik 1, seje preéita v prihodnji
seji, ker ni #e gotov.

Posl. Sabino Vidulich polaga slovesno
obljubo.

Predsednik priobduje poziv ordinarijata
v Poredu k sy. madi ter naznanja, da #kofa iz
Trsta in Krka ne moreta priti k razpravam.

Potem se je predlo k izvolitvi 2 tajnikoy in
festorice revizorjev. Tajnikoma sta bila izvoljena
poelanca Chersich in Vareton z21 glasovi.
Vsi éleni hrvatsko-slovenskega kluba — 8 njih —
glasovali 80 za posl. Kompareta in Bena-

tija, torej za jednega iz yedine in jednega iz !

‘manjsine.

Revizorji so bili izvoljeni: de Franceschi,
Glezer, Polesini, Tomasi, Vergot-
tiniin Vidulich z 21 glasovi. Manjiina je
zopet oddala 8 glasov za Kozulida, Man-
dic¢a,Gambinija Clevo, dra. Venierja
in de Franceschija; torej le za dva svoja
in detvorico iz vedine,

Tore; so tudi te volitve v bengalifkem svitu
pokazale ,pravicoljubje* italijanske vedine.

Ko je predsednik priobéil razne prispevke,
20 bili na predlog deelnega odbornika G amb. i-
nija izvolieni v finanéni odsek 2z 91 glasovi:

Bubba, Canciani, Doblanovieh, To-

masi, dr. Venier, Vergottini in Vi-
dulich.

Videta tako brezobzirno postopanje oddala
je manjsina bele listke.

Na predlog Gambinija so bili nadalje
izvoljeni v politiSko-gospodarski odsek zopet z 21
glasovi: Bennati, Constatini, de Fran-
ceschi, Glezer in Vareton, Manjiina je
oddala zopet 8 belih listkov.

resolucijo zbernice od dne 14. jamuvarjs 1806.
glede razpravnega jezika.

Temu, po nasem menenju neduvenemu pred-
logu je seveda slavna zborniea poreska pritrdila
brex vsacega pomisleka. Pomembno je tudi, da je
bil za ta predlog izbran ravno posl. Bennati, ki
je sedel cesarskemu namestniku nasproti; menda
80 hoteli, da vsakdo takoj pogodi ost — te de-
monstracije.

Dezelni odbornik Gambini predlaga, naj se
volijo v Hoski odsek: Bennati, Chersich,
Constantini, Rizzi in Tamaro. Le-ti
bili so izvoljeni zopet z 21 glasovi. Manjiina je
oddala bele listice.

Isti dezelni odbornik predlaga v poljedelski
odsek : Cancianija, Doblanovicha, Po-
lesinija, NVenierja in dra. Venierja.
Manjiina je oddala bele listke.

Predsednik &ita nadalnje uloge, prosnje, osnove
itd,, kar se izroéa pojedinim odsekom. Isti javlja,
da pride v prihodnji seji na dnevni red porodilo
de#elnega odbora o volitvah v deZelni zbor; da
bode deZelnemu zborn izvoliti 3 dlene v deZelno
komisijo za pregledanje katastra, 4 &lene v de-
Zelni odbor in 4 svetovalce v upravo kreditnega
zavoda.

Po tej prijavi zakljuéi predsednik sejo.

Sodne razmere na Goriskem.

Interpelacija

poslancev difreda Coronini-ja, Blaia Grie in to-
varisev na Njega Prevzvidenost gospoda pravosod-

. nega ministra in na Njega Prevzvisenost gospoda

ministra notranjih poslov radi nepravilnosti pri
odid¢ih na Primorskem sploh in radi sestavljanja
porote pusebe;j.

1IL

Dasi je po entnografidnem razmerji popolno-
ma mogoda razdelitev uradniskih modij, po znanju

, sodnih jezikov in poznanju narodnosti, dasi zakon

|

Posl. Bennati predlaga, naj se politigko- |

gospudarskemu odseku izrodi v proudenje véeraj-

snja prijava predsednikova o Najvisem odloku na |

PODLISTEK. .

Sejtan.

Po pripovedanju sarajevskih mosleminov,
Spisal Anton Zajc.

(Dalje.)

Hasan je krenil v neko stransko ulico, Jusuf
pa je korakal par sto korakov dalje ter potem
vatopil v svojo koo, za njim pa so se zaprla teska
lesena vrata. V koti sedel je na pisani dilim (pre-
progo), ki mu je sluzil za stol, mizo in posteljo
in kojega bi gotovo ne bil dal za pol Sara-
jeva, kajti darovala mu ga je njegova ljubica,
lastnica one male gostilne tam doli na Hiseti. Ker
Pa Ze ravno govorimo o njegovi izvoljenki, naj mi
bode dopudéeno omeniti, da je bila Mana debelu-
hasta Zenska, precej pisane proslosti. Dalje tudi
ni bila veé tako mlada, po domade redeno: bila

Je ze v srpanu. Da pa ne bode kdo mislil, da
je bilu kakova grda babetina, zato moram omeniti, da

je njeno lice bilo vedno belo ko pryi sneg in
rudece ko potonike, ki so rastle v njenem vrta

odloéno zahteva rabo deZelnega kot sodnega je-
zika, kako razpostavljajo se sodniki, kako izbirajo
se porotniki, kako razlaga in izvaja se zakon
y istini !

_ Jzmed vseh v uvodu nadtetih sodifé s slo-

za hifo. Sicer 8o ljudje govorili, da to ni bilo na-

i ravno belilo in rudedilo, temve¢ da je malo ,na-

farbana®, kajti njen vrat je bil, z svojo temno
koZo, v velikem kontrastu z obligjem. Tako so
govorili zlobni jeziki ali Jusuf se je presneto malo

| zmenil za to, kajti njemu je preved ugajala nje

bujna postava in morda §e bolj njena izvrstna
hercegovaka kapljica. Kakor sem %e gori rekel :
sedel je na drago preprogo, kojo mu je darovala
njegova kiifena ljubica, pojel svojo frugalno ve-
Gerjo, potem pa se je stegnil po preprogi ter

- kmalo na to zasmrdal, kakor medved v svojem

zimskem spanju.

Tako je podival Ze par ur ter sanjal ravno
0 avoji Mani, ko je zalul razbijanje po wratih,
potem pa klice svojega prijatelja:. ,Oho, Jusufe!
Vstani, druga ura je..., ti pa spid, kakor da se
ne mislis nikdar prebuditi!®

»0ho, evo me! Ravno sem sanjal o Mani,
kako da me pritiska na svoje ljubeznipolno sreé, ti
pa prihajad in me vzbujss iz toli sladkega spanja !*

»Jusufe! Svabico je greh ljubiti, boi videl,

n? adinsatt jo mod',

venskim prebivalstvom, le eno vrdi svoje posle po
duhu zakona, na korist naroda in driave. Edino
sodisée v Tolminu rabi kot izkljuéni sodni jezik
oni, kateri govoré stranke, obdolZenci, pride in
varovanei, z eno besedo: ljudstvo.

Edino to sodifte je v rokah moZa in vodi-
telja, ki posna in spoltuje ljudstvo, ki je ne le
sam pravicen ljudstvu, ampak ima tudi srca in
odloénosti dovolj, da to zahteva od podrejenih mu
uradnikoy.

Sodiséa v Kanalu, Boven, Ajdoviéini, Komnu
in SeZani proizvajajo v kazenskih zadevah le
nemske ali ladke zapisnike. V civilnih zadevah
pideta slovenski sodnika v Kanalu in Ajdevidini.
Sodidée v Cerknem menjava nemdko in slovensko
pisavo, Ena sodiiéa pifejo nadpise zapieniku v
uradnem notranjem jeziku, izjave strank in izpe-
vedbe prié v slovenskem jeziku.

(Opomba urednistva, Kolikor smo mi obve-
#eni, uraduje c. kr. okrajno sodifde v SeZani
v civilnih stvareh Izkljutno slovenski sé sloven-
skimi strankami. V kazenskih stvareh pa uraduje
isto sodidce, kakor vsa sodisda v okrozju trzadkega
dezelnega sodif¢a, nemdki ali vsaj veéinoma nem-
ki, — menda na ukaz ali Zeljo dezelnega so-
didéa samega. Gledé sodiféa sezanskega so
torej gospodje interpelanti netodno informirani tea
delajo nehoté krivico sodiiéu sezanskemu vsaj ko-
likor se tite uradovanja v civilnih stvareh.)

Okrajna sodidéa v Gorici, Korminu, Trziéu,
Gradiski, okroZno sodidde v Gorici in dezelno so-
didde v Trsta poslujejo le italijanski, za nje Slo-
venec sploh ni na svetu.

In vendar je sodnik v Bolcu usposobljen za
slovenicino, sta sodnika v Kanalu in Sezani slo-
venskega rodu, ima pristav v Kanalu potrdilo
znanja slovenskega jezika, je pristav za kazenske
zadeve tukajinjega okrajnega sodidda slovenskega
pokoljenja, je drugi pristav, dokler je bil v Tol-
minu, slovenski posloval, so na razpolaganje pri
tréadkem sodiicu svétniki Slovenei in vedéi dezel-
nih jezikov.

Od kod to razli¢je v poslovanju, v pokrajinah,
kjer prebivajo izkljuéno Slovenci, ako ne od vod-
stva justicne uprave na Primorskem ?

Ni skoro govoriti ob okroZnem sodidtu v
Goriei in dezelnem sodiiéu v Trstu. Te dve éutite
da te Bog 8e kazni zato!“) odgovoril mu je oni
od zunaj. ,Ne bode dolgo, ko bodes proklinjal njo
in pa njen spomin !*

yNikdar, nikdar! Jaz ne vem, kaj ti je v
glavo padlo nocoj, da govorid tako newmno |*

» Videli bodemo, ha ha ha !*

Jusuf mu ni dalje odgovarjal, temved se je
brzo opravil ter potem, otvorivei wrata, stopil na
ulico, kjer ga je nestrpno pricakoval njegov
prijatelj.

Med raznimi pogovori prisla sta iz Nadko-
vaéa v Cemaluio ulico, k Ahmedovei kopelji, ka-
tera je bila, na veliko zasudenje Jusvfovo, odprta
in razsvetljena,

»lej, glej, Hasane! Vse odprtoin Zive duse
ni tukaj! Kje je neki paznik, da placava ?*

»K, bezi no, kaj te briga, zZe pride, ée hoée !
Hajdi, idiva! Tam-le se hitro sledeva in opereva,
potem pa pojdeva na zajuterk k tvoji Mani!

Jusuf, éuvsi ime svoje miljenke, mu je brzo
pritrdil, potem pa sta se zadela kopati,

(Dalje prih.)



se nekako vzvisene v neznanju in prezivanju vsega,
kar je slovenskega, v zanikovanju temeljnih resnic
nasih zakonov, opiraje se na pravni nimbus, da
sta uradovala doslej izkljuéno le laski, da umeta
le jezik Dantejev in njega avstrijskih potomcev.

Preiskovalne sodnike v Goviei in Trstu ob-
haja mraSéalica pri goli misli, da bi utegnili za-
pisati slovenski zapisnik. Kaj poreée na pritozbo
zvestih avstrijskih podanikov mesta trZaSkega vise
sodidée in visoko ministerstvo? Res, da preisko-
valna sodnika v Gerici in Trsta deloma opravicuje
gicer vazna okolnost, da ne umeta druzega deZel-
nega jezika. Saj justiéna uprava na Primorskem
skuplja pri okroznem sodi§éi v Gorici in Trstu le
uradnike, ki imajo v mestu rodbinske zveze in
80 zgolj sinovi ,avite colture*, tako, da je mezna-
nje slovenskega jezika celd neko priporodilo za
odli¢nisa mesta sodnih pristavov.

Pristav v Komnu, dasi biva Ze leta med
Slovenci, ni v stanu zapisati neutegoma rek v
slovensdini. Justiéna uprava na Primorskem ima
uradoma v svojih tabslah izpricane morda druge
kvalifikacije. Slovensko ljudstvo v navedenih okrajih
pa je priéa in porok za to, du sv one kvalifika-
cije neistinite in le formelne.

Politiske westi.
V TRSTU dne 18. januvarjs. 1896,

DeZzelni zbori. V deZelnem zboru istrskem
imeli so torej véeraj tretjo sejo. Na dnevnem redu
je bila zelo zammiva tocka: odobrenje volitev.
Ker so se dirile — kakor Ze omenjeno — razne
govorice o nakanah italijanske vedine, pridakovali
smo seveda veliko radovednostjo poroéila iz Po-
re¢a o vierajdnji seji. ‘Toda : bodisi, da imajo go-
spoda vendar malo pomislekoy proti takemn no-
vemu nasilstvu, ali pa hodejo prihraniti udarec za
koji pozneji dan, resnica je, da so se v véerajinji
seji izognili definitivni resitvi s tem, da so vse
volitve v kmudkih obénah izroéili posebnemu od-
seku v porodanje.

O seji ssmi prinesemo seveda podrobno po-
ro¢ilo, in hoéemo za danes omeniti le par stvari,
ki nam pricajo wnovi¢, da velina noée in nole
poznati temeljnih zakonov avstrijskih in da se ne-
premiéno klanjajo nasilnemu naéelu, da mora biti
vedina prebivalstva brezpravna v politiskem in na-
rodnem pogledu in da mora biti le poslusna dekla —
niti ne manjdini prebivalstva, ampak malemu stevilu
signorov, Kaj naj si vendar ze bozjo voljo mislimo
o resoluciji poslanca Costantinija, zahtevajoéi, da
sesodnim jezikom v Istri proglasi
samo italijanscina?! Torej ne le iz dvo-
rane dezelnega zbora, ampak tudi iz sodne dvorane
bi hoteli ti gospodje prognati nad jezik, jezik
vedine! In to v letu 1896, tri desetletja potem,
ko se je v Avstriji uvelo ustavno zivljenje, into v
odigled ustavnim zakonom o ravnopravnosti vseh
narodov! Res jako radovedni smo, kaj porece ta-
kim zahtevam njegova ekscelenca minister pravo-
sodja, ki se je kazal dosedaj dokaj liberalnega in
pravicnega. Kaj porede o ljudel, ki se ne le noéejo
brigati za doloébe y ustavnih zakonih zajaméene
ravuopravnosti, ampak tudi za neizogibno potrebo
zanesljivega pravosodstya, za imperativ namred,
da sodnik mora razumeti stranko,
kar bi pa bilo nemogoce, ako bi hotel obéevati

% njo v jeziku, kojega ista ne razume. In komn
na korist naj bi se uveljavili taki privilegiji?
Komu na korist naj bi se vedina v deZeli progla-
sila brezpravno?! Morda na korist italijanske
manjiine v dezeli? Mar izvira Italijann kaka
dkoda iz tega, ako Slovan vZiva svoje pravo tudi
pri sodiféu ; mar se je Italijanu degodila krivica,
ako je Slovan dobil od sodiséa odlok v svojem
muterinem jeziku? Mi menimo, da Italijani morajo
biti zadovoljni, da se jim le ne Kkratijo prava, a
te jim se niso kratila nikdar, jim se ne kratijo sedaj,
in mi Slovani ne zahtevamo, da bi se jim kedaj
kratila. Komu na kovist naj bi se torej — vpradati
moramo Se enkrat — istrski Slevani izobéili iz
kroga onih, ki so delezni pravie, zajaméenih v
zakonih ?! To je jako zanimivo vprasanje — in
razglabljanja o tem vprasanju so nas dovela do
uverjenja, da ta besnost laske gospode proti nafemu
Jjeziku me izvira le iz narodne jednostranosti in
srditosti, ampak da je vzrok lolikemu nasprolstou
S¢ drug, dokaj sebiden in prozajisk: gospoda wali«
Janski advokatje in notarji se bojé za ljubi kruhek,
2a svojo mastno klijentelo, ker vedo, da bi se mo-
rali ali néiti nafemu jeziku — in tega nocejo —
ali pa bi se morali odpovedati sluZbovanju in
¢esto tudi bogatenju med nasim ljudstvom.
Hine illae lacrumae. Mi pa stojimo na stalidéu, da
pravdni redi se ne smejo dolodati po Zelji tega
ali onega posamiénika, ki je v skrbi za povsem
zasebne koristi svojega ljubega ,jaz®, ampak v
zmislu splodne jayne potrebe in pa v zmisla onih
dolodil, ki so podlaga vsemu pravosodstvn: v
smislu dolodil — zakona.

Tako in ne drugace bode moral odgovoriti
ekscelenca Gleispach na resolucijo Costantinijevo,
ki ni le drzna, ampak tudi smesna, Sicer pa je
vsakemn nedotakljivo pravo, da se blamira pred
svetom, kolikor mu drago, a mi sodimo, da so se
gospdda z omenjeno resolucijo prav posteno bla-
mirall.

Ob tej priliki bi radi spregoverili par besed
o dogodkih v prvi in drugi seji deZelnega zbora
istrskega Ekscelenca Badeni je ravno po teh dveh
sejah zadobil ogromno gradiva, da more paé Ze
danes sklepati z absolutno gotovostio, na cegavi
strani je krivda na hudih narodnih bojih v tej
pokrajini. Primerja naj le postopanje pri otvoritveni
seji italijanskega deZelnega glavarja s postopanjem
hrvatskega namestnika deZelnemu glavarju! Pri-
merja naj, kaka je pri volitvi v odseke (glej da-
nasnje porodilo o drugi seji) postopala italijanska
vedina, in kako je postopala slovanska manjiina !
Dezelni glavar je popolnoma preziral jezik veéine
prebivalstva, a njega namestnik — dasi se ne bi
bilo éuditi, ako bi bil povinil zob za zob, uzaljen
po toli prezrljivem postopanju — je pozabil rad
na vse krivice in je izrazil svoje spodtovanje do
italijanske narodnosti in italijanskega jezika. Pri
volitvi v odseke zopet je italijanska vedina — v
zasmeh vsem parlamentainim obiéajem — izklju-
¢ila zastopnike vedine prebivalstva, doéim je hr-
vatska stranka glasoyala za kandidate iz vedine
in manjsine. Italijanska vedina je delala krivieo,
ne da bi mogla niti navidezno opraviéiti svoje
postopanje, slovanska manjdina pa je, vzlic vsem
izzivanjem, povracala slabo z dobrim. Nam je jako
vie¢, da so se vse te stvari godile pred oémi
ekscelence Rinaldinija, kateri bode mogel in mo-
ral, kot vesten uradnik in namestnik cesarjev v
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Obnarodimo %e nekaj.
Tko istinu gude, gudalom ga po prstima biju,
Srbska narodna prislovica,

Razpravoj: ,Cuvajmo svoje prastarine® nisem
profel povsod blagopolo&no. Prav malo sem ugodil
Z njoj ljubljanskim pismoukom, zZiveéim v okrutnem
oblastji gorenjicine, v katerej cvete tako zvano
pbobikanje*,*) ki bije nam zapadnim Slovencem se
neprijetnejfe na usesa, nego ubiti glasovi razpoklih
ZVOnov.

Radujem se sicer, da se jo vnelo o mojej
razpravi Zivahno pravdanje, ker ono nam pojmove
bisti1 in razbistri, a vendarle ni bilo lepo, da se je
oglasil zoper njo, ne umereno, temué nekako 8o-
pirno in nenavistno urednik ,Dom inSveta*, vele-
udeni gosp. dr. Er, Lampe. On nam pise za slavno

*) Upotrebljavanje dovrénika s pomoZnikom biti v
zraZanje bodofnosti, na !lr. bom prisel (vmesto: pridem),
utri bom izpil polid vina (vmesto: jutri izpijem polic
vina) itd. ’
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bratovséino ,sv. Mohorja v Celovei* lepo knjigo
wZgodbe svetega pisma“. Ni je knjige, ki bi tako
zivo delovala na priprosti nas narod, kakor delu-
jeta katekizis insveto pismo. Vsak ro.
“doljub zeli torej, da taka knjiga ne zastavi prezgoda
in da bodi tudi slovniéno dovrdeno delo, pisano v
pristnej slovanskej slovendcéini. Odnosna moja pri-
metba v omenjenej razpravi, naj bi preosvesdieni
gosp. pisatelj nadaljeval in dovrdil vso knjigo v
takosnem jeziku, v kakorsnem jo je pisati zadel,
rekse brezi nenaravnega sedanjega minolnika in
brezi neskladnega bobikanja, bila je tako blago-
hotna, da blagohotnejsa biti ni mogla. In vendarle
je spekla veleucenega gosp. pisatelja tako v zivo,
da me je proznoj rozgoj oSvreal in o8vigal. Tega
se pa nisem vstradil prav nié, ker sem za sredo
trnov skoz in skoz in érez in ¢rez po vsej polti
in ker vem, da od tega Sviganja in Svrcanja ne
bo bolelo ta bart mene, nego da bo bolelo samo

gospoda pisatelja; le zato pa, da se razsejana

tei pokrajini, poroéati natanjéno: kdo je v
Istrizaspravoinkdozanasilje!!

O vcéerajinji tretji seji bilo bi Se pripomniti,
da je posl. dr. D. Trinajsti¢ grajal, ker v
zapisniku o prvi seji niso zabelezeni govori hre
vatskih in slovenskih poslancev. Odgovor italijan-
ske vecine na to opraviéeno pritozbo bil je ta, da
je predsednik odvzel besedo govorniku. Dobro pa
je bilo, da je tudi vladni zastopnik prihitel na
pomoé vsaj v toliko, da je zahteval, naj s« po-
stavi v zapisnik prve seje, da je namestnik po-
zdravil zbor v italijanskem in hrvatskem jeziku.
T'ej zahtevi so seveda morali ustredi. Posl. Mandié
se je dotaknil starega nedostatka, dejstva numreg,
kako pomanjkljivo poroés slavni korespondenéni
bird o razpravah v dezelnem zboru. To pa je, ka-
kor receno, %e stara stvar, da omenjeni bird ni
bil nikdar naklonjen Slovanom, zbok éesar =0 tudi
njega porodila dokaj tendencijozna. Odkrito bodi
povedano, da mi gojimo jako malo nade, da bi
bila porodila v bodeénosti objektivneja.

V tej wseji pridlo je zopet do nelojalne de-
monstracije. Kajti drugade ne moremo oznaditi
dejstva, da predlogi poslancev Mandi¢a in Jenka
niso prisli v razpravo samo zato, ker niso bili
stavljeni v italijanskem jeziku. In tako se drznejo
postopati skoro v isti sapi, ko so izvedeli, da na
Najvidem mestu sodijo drugaie o razprave
nem jeziku. Ali ni to demonstracija? In proti
komu ? !

PoloZenje na Cedkem. Grof Thun, toliko
imenovani namestnik dedki, se mora slednji¢ vendar
le umakniti pred odloéno opozicijo Cehov. Oficie
jozni glasi zatrjajo sicer po svoji dobro pladani
dolZnosti, da grof Thun se ne umakne pred groZ-
njami in demonstracijami Mladoehov, pripozna-
vajo pa vendar, da grof Thun’ mora postevati
dejstyo, da so Mladoéehi, kojim je bil neizprosen
protivnik, sedaj postali legalni zastopniki naroda,
kar ni dopuicéalo nade za vspedno poslovanje nas
mestnika. Namestnik je zasel torej v neprijetmo
polozenje, da se je moral izjaviti sedaj za to, sedaj
za ono stranko. Odstop grofa Thuna da js torej
le posledica odnofajev, kakor so se razvili Ze
davno prej, predno se je seiel deZelni zbor. Tega
pa ne morejo zeleti ni stranke, ni vlada, ni na-
mestnik sam, da bi se Se bolj poostrili ti odno-
#aji. Iz vsega tega dolgega govoriéenja je vendar
le jasne to jedno, da se grof Thun umakne,
ker so tako neizprosno zahtevali — Mladodehil !
Saj druge stranke mu niso delale opozicije. - Ce-
terum censeo: ob nezadovoljnosti vaZnega naroda
ceSkega e ne more trajno vzdrZati noben zistem.
0 tem so se uverila vea dosedanja ministerstvain
tako se najbrZze dozdeva tudi grofu Badeniju. Zato
so je raje znebil grofa Thuna, nego da bi dopustil,
da bi neprestano visel nad njim Damoklejev me&
nasprotstva med legalnimi zastopniki naroda de-
fkega in pa zastopnikom vlade,

Grof Thun je podal svoje demisijo Ze 7. ja-
nuvayja, torej pred ono anamenito sejo, ko so se
vriile volitve v odseke in se je pokazalo zopets
kako navdudeni so nemdki liberalei za popolno
jednakopravnost v vseh zastopih, kjer ne morsjo
delati krivice drugim, ali jasneje povedano, kjer
-— 80 oni v manjiini.

Javno razgovarjanje o nasledniku za grofom
Thunom se je Ze pricelo. V danaSnjem zjutranjem
izdanju smo Ze omenili maloverjetne vesti, da je
e —————

tujejedna rastlina Se bolj ne razplodi, nemogo mol-
éati na neprikladne njegove besede.

Vsa moja razprava vrti se o nasem glagolu
in sicer le v glavnih potezah. Vse drugo v njej,
kar sem namr%? navedsl o obdeslovanskih siovnih
oblikah, v nasem narvodu e semtertja Zivocih in
o krivem rabljenji nekaterih besed, prosta je pri-
tiklina, éeprav ne neumestna, ki mi je, tako rekii,
kar nevedoma narastla pod jezikom.

1 kaj sem napisal neki groznega o glagolu #
Prav ni¢ druzega, dragi prijatelj! nego to, da
misli, govori in pidi naravno, da pri-
poveduj torej stvari, ki so minole, wmmolnikom,
stvari, ki se sedaj godé, sedanjikom, stvari pa, ki
se bodo Se le godile, ali ki se Se le dogodé, pa
bododnikom, Tu sem pa povdarjal, da izrazy, tem
nadelom dosledno, ves é&iharni slovenski narod,
kar ga koli Zive na neizmerivnem prostoru od
italjanskih ravoin do severnega in vstoénega
okeana, (Dalje prih.)




bododim namestnikom za Cesko doloden dosedanji
pamestnik v Dalmaciji, » sinoéne dunajske brzo-
javke govore o knezu Ferdinandu Lobko-
vicuo kot bodofemn namestoiku. Tako si vsaj
tolmadijo dejstvo, da je Lobkovic odpotoval na
Dunaj k dvornemu plesn. Knez Lobkovic ne bi bil
po volji Nemcem. Sicer so pa vse to le ugibanja.

Dvojna zmaga Mlado&ehov. In zopet jav-
ljamo z vso potrebno rezervo nastopno brzojavko
2 Dunaja v danadnjem ,Mattinu*: Mladoéehi so
si priborili dvojno zmago: poleg odstopa grofa
Thuna je pred durmi tudi imenovanje wministra-ro-
jaka za Cedko. Za to mesto je baje doloden dvorni
svétnik Albert, sedaj profesor na vseudilidéu
dunajskem. Relata refero,

V poslanski zborniei Ogerski je grof
Apponyi v jedno in polurnem govoru utemeljeval
svoje nasvete o sklepu premirja med strankami za
dadbo milenijskih slavnostij. O teh nasvetih smo ob-
dirneje govorili v danadnjem zjutranjem izdanju,
Baron Banffy je odgovoril, da je Zeleti mirnih
razprav v poslanski zbornici ne le radi milenij-
skih slavnostij, ampak sploh; zavraéal pa je oéi-
tanja zlorab pri volitvah, Dobri moZ je paé éutil,
kako mu je grof Apponyi stopil na kurje oko se
svojimi izvajanji in pomagal si je, kakor je mo-
gel: tajil je. No, gotov pa ni bil svoje stvari,
kajti pripoznal je vendar, da treba posebnih dolo-
&il glede volitev in obljubil je, da e pred Veli-
konoé&jo pride pred zbornico s potrebnim zakon-
skim naértom.

Italija v Afriki. Sinodi bilo je zopet ve-
selje v ,Piccolovem® Izraelu in pri njegovih so-
midljenikih zaradi ,slavne zmage* Italijanov v
Eritreji. V ¢em pa sestoji ta najnovejia namisljena
slavna zmaga? V jednostavni privatni brzojavki,
dodli ,II Piccolu* iz Rive. Ta brzojavka pravi, da
je Crispi brzojavil v Rivi Zivedi Baratierjovi sestri,
da so Italijani zopet sijajno odbili napad Soancev
na Makallé ter osvobodili (?) utrdbe. — To naj-
novejfo ,sijajno zmago* je Il Piccolo* takoj iz-
bobnal po gledalisén ,Filadramatico“ in po onih
kavarnah, kjer se shajajo njega krivonosi somid-
ljeniki. Saj v Trstn zalibog ni treba redi ,Cher-
chez les Jonifs!* kajti imamo jih 58 preveé. No
gospdda pa 2e danes nekako poparjeni priznavajo,
da ni Se nikakerinega sluzbenega poro-
é¢ila o tej ,zmagi*, Tolazijo se s tem, da sluz-
bena poroéila iz Makallé prihajajo poslednji éas
vedno kasno in da je torej treba brzkone tudi v
tem sludaju nekoliko potrpeti., — Res je si-
cer, da prihajajo porodila iz Eritreje kasno, ali
pa celé po cele tedne ni nikakorsnih poroéil, toda
nase nemerodsjno menenje je, da bi se italijanska
viada straSansko poZurila s svojimi poroéili, ako
bi imela res zabeleZiti kojo — sijajno zmago !

Razliédne wvesti.

Nov konsistorijalnl svetovalec. Kapelan pri
c. in kr. dvorni Zrebéariji v Lipici, . g. Edvard
Legat imenovan je svetovalcem ad honores pri
trzaskem konsistoriju. Vrlemu moZu in duhovniku
noade iskrene cestitke ua zasluzenem odlikovanjn.

Imenovanje. Poduditeljica pri ¢. kr. vadnici
za deklice v Gorici, Amalija Sirk, imenovana je
stalno uditeljico na istem zavodu,

Za podruinico sv. Cirila in Metoda na Greti
#e je nabralo pri boziénici dne 30 m. m. 18 kron
44 st.; ¢. g. Kodir poslal je po Rudi-ju 4 krone;
v nabiralniku pri g. Josipu Tarku v Skorklji se
Je nabralo 6 kron 10 stot. ; 'vkupe 28 kron 54 stot.

SeZanski Zenski podruZnici sv. Cirila In Metoda
je daroval, obdarovan s knjizicoj ,Cuvajmo svoje
prestarine®, g. Fran Princis iz Skopega 1 krono.
Bog zivi kraskega rodoljuba !

Crnogorska princesinja Olga dospela je vieraj
ob 6%, uri zjutraj z Lloydovim parnikom iz Benetk
v Trst, opoludne pa je odpotovals z Lloydovim
parnikom ,Semivamis* v Aleksandrijo. (Prince-
sinja Olga je héi pok. kneza Danila I. in njegove
pok. soproge Darinke, Ured.)

0 poslovanju glavarja Laschana v Postojni.
Z Vipavskegu nam pidejo dne 14. januvarja 1896 :
Letosnjo jesen bil je menda bad vsled ovadbe
¢. kr. okr. glavarstva v Postojini Simon Brajdih,
Zupan v obéini Vrabée, pred ¢ kr. okr. sodidéem v
Vipavi obsojen, ker je bil baje nekemu rokodel-
skemu ucenca vedoma napravil krivo sposobnostuo

spricevalo. Sodisce obvestilo je okrajuo glavarstve
o izzvani obsodbi in poslednje pozvals je, uvazevaje
§ 3. lit. e. obé. vol. r., Zupana Brajdiha, da takoj
odloZi Zupanstvo. — O tej obsodbi ni nikdo vedel
v obéini Vrabée, razven par Zupanovih prijateljer.
Zato se je ta trojica odlodila dne 18, oktobra
1895. na kriZzev pot v Postojino, prosit glavarja,
da bi ublazil svojo nevoljo ter da bi Se nadalje
pustil Zupaniti Simona kljubu §. 3. lit. ¢. 0. v. 1.
in kljubn gornji obsodbi. Glavar Laschan bil je
spodetka trd in neizprosen: pozneje pa se je baje
otajal led okolo uradnega srca LaZzanovega in
Simon vrnil se je utrjen v veri na Vrabée Zupa-
nit, ter Se danes ondi Zupani, éetndi ogromna ve-
&ina obéanov z nestrpljivostjo 3teje ure njegovega
zupanovanja! Cuje se, da je nas glavar LaZan
ponosen na svojo uradne toénost in nepristranost.
Morda ima prav. Ali v tem sluéaji so ga vedde
speljali na krivo pot in radovedni smo, s kakim
obrazom je ¢ital pritoZzbo obéanov, ki so ob zadnjih
volitvah zvedeli za Zupanovo obsodbo, zakaj se
Zupan ne odstavi, a Se z vedjo napetostjo cakamo
mi, kako se ta opolzli korak opravidi pred
javnostjo ?

Svarilo  izseljencem. Trzasko namestniitvo
poizvedelo je, da parobrodna agencija (odnosno
agencija za izseljevanje) ,La Ligure Brasiliana®,
ki je doslej brezplaéno prevazala avstrijske
izseljence iz Genove v Brazilijo, odslej ne prevaza
ve¢ izseljencevy brezplacno. 'I'rzasko
namestnistyo jzdalo je zatorej okroZnico politiskim
-oblastim Primorske v ta namen, da iste obvestijo
ljudstve e gornjem ukrepu. Zajedno opozarja omen-
jema okroZnica na to, da italijanske oblasti ne
dovoljujejo avstrijskim izseljencem prekoraciti meje
drugace, kakor da se dotiéni izseljenci izkazeje
s pladanim voznim listkom za parobrod, ki
naj jih odpelje izven Evrope, a vrhu tega morajo
se jzseljenci izkazati, da imajo dovoljno sredstev
(denarja) za ZiveZ tekom popotovanja.

Ogerski civilni zakon v Trstu. Vierajinji tr-
zadkt sluzbeni list je objavil med sluzbenimi oglasi
prvikrat ,zakonski oklic* po dolotbah ogerskega
civilnega zakona. ,Kraljevski drZavni civilni urad
na Reki*®, tako pravi ta ,oklic“, ,prina%a na javno
znanje, da se nameruje ogerski podanik A, Ca-
merra, ¢. kr. podtni uradnik z Reke, stanujodi v
Trstu, poroliti z avstrijsko podanico Virginio
Vram iz Trsta*. — Ta ,oklic* v ,Osservatore
Triestino“ bode Zenina izvestno stal to, kar pra-
vijo laski ThiZacani: ,un ocio della testa“, namreé
»slan* bode, jako ,slan®.

Nadeida Slavjanska. Ruski vokalni zbor Nade-
Zde Slavjanske (456 élanov) bode dné 81, t. m.
koncertoval na Dunaju 8 povsem novim programom.
Od tam krene zbor preko Ogerske v Hrvatsko,
Dalmacijo, Bosno in Hercegovino, zatem v Bolgar-
sko. V vaZnejsih mestih privedi koncerte.

Veliki ples ,Delal. podp. druitva* je postal
trzaskim Slovencem obi¢ajen — narodni praznik.
Morda ob nobeni drugi priliki v letu nam ne sto-
pata tako Zivo pred oéi vaZnost in pomembnost
delalskega stanu v Trstu, oziroma onega drudtva,
ki zdruZuje pod svojo krasno zastavo veéi del slo-
venskega delavstva, nego ravno ob tem velikem
plesu, Ta vecer prihajajo nasi delavei kar v tro-
mah se svojimi spodtovanimi rodbinami v gleda-
liice, toda labko in 8 ponosom reéemo to, da ve-
éina njih ne prihaja radi plesa in zabave, ampak
drugim plemenitim namenom: da po ogromni
undelezbi pride do slovesne manife-
stacijeslovenskegazivlja v Trstu.
V tem ti¢i ravno vaZnost velikega plesa ,Delal.
podp drodtva* in zadovoljstvo mora navdajati
vsacega Slovenca, da celo nasprotni listi porvoéajo
spostovanjem o tej vsakoletni trvadicijonalni vese-
lici trzaskih Slovencev.

Letos bode ta ples v gledaliséu ,Politeama
Rossetti* dne 25. t. m. Ta dan naj si sleherni
trzaski Slovenec podérta v svojem koledarju, da
ne bi morda pozabil na svojo narodno dolZnost,
ki veze vsakogar izmed nas, da se svojo navzoé-
nostjo poveéamo Stevilo manifestantov obstanka
slovenskega zivija v Trstu.

Da ne pozabite torej: dne 25. t. m. bode
velik narodni sestanek v gledalidén ,Politeama
Rossetti“! Na veselo svidenje!

Pevsko drustve ,Zora“ na Vrdell vabi na
veselico, katera bode dne 19. januvarja 1896. v
domu ,Prvega vrdelskega pogrebnega drustva* na

Vedeli Stev. 794, v korist ubogim vdovam na
Vrdeli. Razpored: 1. ,*, Tamburanje. 2. H, Vo.
larié : ,Kvisko bratje®, zbor. 3. Pozdrav. 4. %,
Tambaranje. 5. H. Sattner: ,Na planine®, zbor.
6. S. Gregordi¢: ,Na& narodni dom*, deklamuje
gospica Toncéka Cargo-va. 7. ,*, Tamburanje. 8,
Sodnijski prizor. 9. H. Sattner: ,Nazaj v planin-
ski raj*, mesan zbor. 10. Igra. Odmor, 11. Presta
zabava in ples. — Ustopnina: 20 nvé. za osebo,
sedezi po 10 nvé. — Zacetek ob 7. uri zveder
— K obilni udelezbi uljudno vabi odbor. -— Ker
je tisti dohodek dolocen v dobre namene, se ra-
dodarnosti ne stavijo meje.

Pevsko drustvo ,Hajdrih* na Proseku pri-
redi v nedeljo dne 9. febravarja t. }. veselico s
petjem, igro in plesom v prostorih gosp. Marina
Luk3se. Vspored tej veselici objavimo pravocasno,

Gasilno drustvo v Postojini privedi dne 19.
januvarja t. 1. veselico s petjem in sijajnim plesom
v hotelu g. Dekleve ,pri Kroni“. Pri veselici bode
svirala domaéa godba na lok. Ustopnina za go-
spode 50 nvé, damam je ustop svoboden. Cisti
dohodek je namenjen za popladilo dolga in za
popravo orodja. K obilni udelezbi uljudno vabi

ODBOR.

Bralno druitvo ,Narodni dom* v Skrbini
imelo je dne 12. t. m. svoj Sesti redni obéni zbor,
pri katerem so bili izvoljeni v nadelniStvo za te-
kode leto: Josip Pipan, predsednikom, Jos. Zorza,
podpredsednikom, Josip Dugulin, tajnikom ; Fran
Coti¢, blagajnikom; Lavoslav Abram in Jos. Pipan
st,, odbornikoma.

Iz Trata nam pidejo: Spominjate se #e gotovo,
gospod urednik, koliko nesporazumljenja je bilo v
minolem letu med nami trgovskimi pomoéniki. Na-
dejam se, da letos ne boda tako, Kkajti letos smo
se vendar zdruzili, da bodemo v lepi slogi vzbu-
jali narodno zavest v svojih vrstah, V znak spo-
razumljenja prirvediti hoéemo veliki ples trgovskih
pomoénikoy v redutni dvorani gledaliia Rossetti.
Cisti dohodek je namenjen onim ubogim rodbinam
pri sv. Jakobu, ki %o trpele dkodo po pozaru. Za
ta ples delamo velike priprave. Sviral bode vojadki
orkester, a ples bode vodil gosp. Ivan Umek. Na-
tanéneje prihodnjié.

0 pefaru v Hrudevic! nam pidejo: Due 11.
t. m, t. j. minolo soboto po delopustu, pricelo je
goreti gospodarsko poslopje nekega Krta v Hru-
fevici pri Stanjelu. Ko je plamen poZgal streho,
pokasal se je velikanski plamen, ki je hitro obli-
zal bliznji hlev ter ga tudi unidil. Ker je bila ve-
lika burja, so prisle iskre na bliznje strehe, ki so
bile slamo pokrite, ter jih pozgale, Ogenj je bil
strasansk, ki se je vedno Siril. Posestriku Tav-
éarju so pogorela vsa gospodarska poslopja razun
hife, kojo so wrli domaéini obvarovali s tem, da
86 jo mogili.

Gospodar Tavéar Sel je v podstreije nekega
poslopja, ki j& bilo krito s korci, da bi morda tam
zamadil neko okno, ali dim ga je zmagal, da ni
mogel ven. Nasli so ga ob 9. uri zveder mrtvega
brez rok in nog, samo oprsje z glavo, kakor kos
oglja. Nihée ni pa vedel o tej grozni nesredi, ker
vsi so mislili, da on varuje Zivino pred vasjo. Po-
Skodovani so Atirje gospodarji, kojim je skupno
pogorelo 9 raznih poslopij. Dva sta bila zavaro-
vana, druga pa ne. Skoda je velika, Prizori so
bili pretresujoéi, kajti vsakdo je gledal v veliki burji,
da redi svojo imovino. Do srca je segalo ¢loveku,
videdemu, kako 8o Zenske jokaje nosile vodo, vedi
otroci so Zalostno upili, ostali, ki niso mogli po-
magati pri pozaru in pa zivina, so se zunaj vasi
tresli vsled silnega mvaza.

Star brest. Iz Borita nam piSejo: Blizo pod
vasjo v Zaborstu i sredi vinogradov stal je ko-
Sat, nad sto let star brest. A kakor je vsake
stvari konec na tem svetu, tako se je priblizal
tudi nasemu korenjaku. Od dne 9. do 10. t. m.
bila je njegova zadnja noé. Grozna in neusmiljena
burja se je masevala nad njim ter ga telebnila
v globok jarek. Ko sem izvedel v jutro, da je pa-
del ta stavina, zbodlo me je v srce, kajti zivo mi
je stopila pred ofi misel, kolik dobrotnik je bil
padli junak ljudem in Zivini, koje je gostoljubno
vsprejemal v hudi vrodini v senco svojega kodatega
vejevja. In kako so trudnemu potniku naslajali srce
mili pticki, ki so Zvrgoleli gori po vejah starega
drevesa, Sreéni so bili pticki v varstyn nade sta-
rine, kajti vedeli so, da so tu se svojimi mladi&i
vred varni pred sovraino roko.



In s takim dobrotnikom-starcem ni imela
usmiljenja kruta burja; podrla ga je in sedaj lezi

tam v globokem jarku potrt in poruSen. Sic tran-

sit gloria mundi!

Prebivalstvo zemlje. V dobro urejeni, posa-
miéni drzavi ljudsko Stetje ni posebno teska stvar.
Vse drugo pa je, ako bi hoteli Steti prebivalstvo
vse zemlje, Na svetn imamo Se dandanes zeld
obSirnih delov sveti, katerih uéenjaki niti preiskali
niso, av ,drzavah®, nahajajoéih se v takih krajih,
ne more biti govora o rednem ljudskem s&tetju.
No, statistika pomaga si v tem sluéajn z racuni.
Seveda se priblizujejo take izracunane Stevilke
vendar le priblizno resnici. Najnovejsi ruéun trdi,
da iznada prebivalstvo vse zemlje 2.470,729.000
dud, ali na okroglo skoro 2.milijardi in pol. Od
vsega tega prebivalstva zivi samo v Aziji veé
nego polovica, namre¢ okolo 826 miljonov, od teh
okolo 861 milijonov na Kitajskem. Kaj so nade
evropske drzave nasproti kitajskemu orjaskemu
neokretaezu, masproti ogromni Indiji (262 milijonov)
in neizmerni Rusiji?!

Nekaj o abisinskim koledarju. Dandanes, ko
go o¢i vse Evrope obrnjene v Abisinijo, Kkjer se
Italija bori za ,svojo &ast*, ki jo je izgubila tam,
kamor je nihée ni zval, utegnejo tudi nase ¢é. Gi-
tatelje zanimati nekateri podatki iz koledarja, koji
je v rabi v Etiopiji. Etiopidko leto priéne z dnem
10. septembra Gregorijanskega koledarja, t. j. z
29. avgustom Julijanskegn. Leto ima 12 mesecev,
vsaki mesec Steje po 30 dnij Koncem leta doda-
jajo 5 dnij, da dobijo 8656 dnij v navadnem letu,
6 dnij pa dodajejo v prestupnih letih. Po menenju
Etiopov bil je svet ustvarjen pred 7390 leti; Kri-
stus da se je rodil 5500 let po vstvarjenju sveta,
torej je preteklo od rojstva Kristusovega 1889 let.
— Tu podajemo tudi imena 12 mesecev etiopi-
skega koledarja (januvar—december) : Tirri, Jekatit,
Megavit, Gembot, Maizid, Sanié, Hamlié, Nahasié,
Maskarem, Tekemt, Hedar, Thassaz., Dneyi tedna
(Ponedeljek—nedelja) pa se zovejo: Sagnd, Mak-
segnd, Rob, Amus, Arb, Kedamié, Ehud. — Kakor
je videti iz tega jezik Abisincev po naglasjn ni
niti najmanje podoben oni favella del dolce si*.
Tesko, da bode Abisincem kedaj volja uditi se ita-
lijandéini,

Nenadna smrt. Vieraj zadela je kdp na sreu
BOletnega trgovca z zverinami Karla Zweierja,
stanujocega v letoviién Murat (Campo Marzio).
Prihiteviemu zdvavniku z zdravniske postaje ni
preostalo druzega, nego koustatovati, da je Zweier
mrtev.

Nezgoda. Voznik Rudolf Gabrijeléié, stanujoé
v zagati dei Falchi hit. 4, povozil je véeraj pri
sv. Jakobu trgovskega pomoénika Petra Castella-
nija. Castellani hotel je preko ulice v lekaruo Go-
dinovo, ker ima svojo Zeno bolno; v istem tre-
notku pa je pridirjal Gabrijeléic 8 svojim vozom,
hoteéi dohiteti druge vozove, kiso spremljali neki
mrivaski sprevod. Gabrijeléié ni mogel pravocasno
ustaviti konja. Castellani se je moéno pobil na
rokah in na licu ter si zlomil dye rebwi na levi
strani. Ponesrecenega dal je zdravnik z zdrav-
niske postaje prenesti v bolnidnico. Voznika so
zaslisali pri polic. komissrijatu St. Jakobskem na
zapisnik ter ga izpustili na svobodo, dokler ga ne
pozove sodiice na odgovor.

lzginolo dekle. Stivi dni je tega, odkar je
izginola iz svojega stanovanja v ulici del Croce-
fisso hit. 13 20letna Gizela Radoky. Ker je vse
poizvedovanje domaéinov po dekletn ostalo brez-
vapesno, prijavili so stvar policiji. )

Nasiina tatvina. Iznajmljevalka postelj A.
Vodopivee, stanujoca v I. nadstropju hise stev. 5
ulice Riborgo, S&la je véeraj zjutraj po svojih
opravkil,. Vinivsa se domov po 10. uri, nasla je
vrata svojega stanovanja ulomljena. Tat, Zali ta-
tovi) moral je jako dobro poznati obidaje Vodo-
pivéeve, Ukradel je iz omare 2 hranilnonlozne
knjizici, glaseci na 250 gld., zimsko suknjo, vredno
18 gld., ter popolno obleko, vredno 28 gld. Zbe-
gana Zena prijavila je tatvino policiji.

Kar otroci vidijo doma, o tem govoré. Ne-
davno je vprasal zupnik nekje v 3oli sina uboz-
nega tezaka: ,Tincek, ali bi mi znal povedati,
zakaj so Adama in Evo izgnali iz paradiza ?% —
Fantié je nekoliko éasa premidljeval potem pa se
je odrezal : ,Zato, Ker nista mogla plaéati stana-
rine !* —— Deékov ofe moral je bil namreé ne-

davno iz stanovanja, ker trdosrénemu gospodarju
ni mogel poravnati stanavine.

Nespameten ,podvzetnik*. Nekaj dni sém
kazal je na tukajinjem Rallijevem zemljiséu nek
podvzeten Italijan radovednemn malemu in veli-
kemun obéinstyu Zivo, ,izurjeno“ morsko tele. Ta
zival bila je v veliki, toda zanjo vendar tesni kadi,
v kateri je je bilo par pedij vode. No, poslednje
dnij postala je zival nekako otoZzna, in ni nid kaj
volino kazala svoje ,izurjenosti®. Nje lastnik si je
mislil, da jo menda ,zebe* (!) in po dogovoru z
njemu jednako pametnimi (ali bolje reéeno nespa-
metnimi) somisljeniki, stavil je morsko tele — v
toplo vodo! Seveda mu je 2ival poginila. Italijan
je sedaj ves iz seba; brzkone mu je #al, da ni
svojega teleta stavil naravnost v vrelo vodo. Tako bi
imel sedaj skoro dva kvintala kuhanega mesa.

Policijsko. Vodstvo Sv. Ivan - Vrdeljskega
komisarjata je poizvedelo v preiskavi proti Ivanu
Hreddaku, ki je ukradel Andreju Hrovatinu pri sv.
Ivanu 126 gl. ter pobegnil, da je isti Hreitak po
nodi na 29. dee. min. I. v druzbi z drugimi ta-
tovi ukradel na kampanji na Vrdeli hit. 257 4
steklenice Zganja, krado gnjati, komad slanine,
razno obleko in drugo. Vé&eraj so zaprli 21 letnega
biviega trgovskegs pomoénika L. P., ki je na
sumu, da je sokriv teh tatvin. — Nepoznan tat
ukradel je tvrdki Vittorie di A. Piazza na Bar-
rieri hit. 26 nje napisno tablo. — b52letno bra-
njevko Heleno Monzana iz Zadra so zaprli, ker je
pred nekolkimi dnevi v neki gostilni v ulici Cro-
sada opila 56letnega mizarja Miho Muliéa ter mu
potem ukradla 80 gl. Denar 80 nasli §e pri njej.
— Minolo noé zaprli so dva pouliéna kridaéain 2
pijanca, ki sta se na uliei vedla nespodobno. —
Vozniku Franu Baku, sluzbujoéemu pri Antonu
Beningherju na Greti hit. 12, ukradel je minolo
noé nepoznan tat razno obleko in srebrno Zepno
uro, skupno vredno 27 gld.,, katere predmete je
imel shranjene na senjaku. -— Po noéi na véeraj
vtihotapil ve je nepoznan tat v pisarno tvrdke
Luzzatto, nahajajoto se na dvoridéu hiSe &t. 6 v
ulici Coroneo, ter ukradel srebrno Zepno uro,
vredno 13 gl, last éuvaja Kristijana Batiéa, --
Minolo no& stavil se je policiji 18letni zidar Stefan
Skrinjari¢ iz Slavonije, izjavljajo¢i, da nima ni pre-
nodisda, niti od desa Ziveti. Poslali so ga v zapor,
kjer bode vsaj pod streho in ne bode stradal,
dokler ga ne podljejo v domovino. -— 28 letnega
Ivana Wolfa iz Cedke zaprli so zaradi postopanja.

Loterijske $tevilke. Izzrebane dne 15. t. m.

Bino 61, 72, 85, 78, 67.

Najnoweje wenti.
Kastay 16. V drugem razredu zmagala
ju nada stranka 360 proti 4 glasom. V pr-

vem razredu pa jednoglasme, 142 glasovi.
London 15. ,Reuterjev office javlja véeraj-
§njega dné iz Pretorije: Razpravljanja med predsed-
nikom transvaalske republike, Kriigerjem, in an-
gledkim pooblaséencem Robinsonom gledé tega, da
Kriiger izpusti ujetega Jamesona, dozorela so do
povoljnega vspeha. Kar se dostaje drugih vpra.
sanj, katera ima poravnati Angleika s Transvaalom,

odlozili so ista za sedaj. Neopravidene so trditve, |

da bi hil Kriiger stavil pretirane zahteve.

London 15. .Renterjev office* javlja iz Pre-
torije dne 14. t. m.: Robinson pogodil se je s
transvaalsko viado, da ista izroéi Jamesona in
njegove éastnike Angledki v obsodbo. Isto tako
zgodi naj se z ujetimi vojaki. Angleika vlada naj
prepelie vse te jetnike ali na Augledko, ali pa
kam drugam, da postopa proti njim po svojem
misljenju.

London 16 ,Reuterjev burean® je poobla&éen
izjaviti, da je popolnoma neopraviéeno govoriéenje,
da namernje Angleska odstopiti Zeilo Ttaliji, (Zeila je
angledko pristanisda ob rudeéem morju. To prista-
mice z njega okolico bi radi imeli Ttalijani, da bi
tam mogli izkreavati svoje vojake, idoce v Kri-
trejo ter s tem skrajiati pot. Ured.)

Masava 16, Minoli ponedeljek napadli so
sovrazniki zopet utrdbo Makallé. Italijani so jih
odbili, provzroéivii jim Se vede izgube, kakor mi-
nole sobote. 1z utrdbe so naskodili Askari, ki so
preskrbeli po-adko z vodo. (V teh brzojavnih po-
rocilih ponavlja se vedno jedna in ista stvar, a
poleg tega niti ni dokazano, da je porodilo samo
ob sebi zares avtentiéno. Ured.)

Tryowinake brxojavhke.
Punimpeita, Pienien 2a  jesen 7.17 718 Pisnicn
za spomiad 1898 #:96 — — do 8,97, Oves ra josen
— — Rize spomlud €25 €30 Keruza za oktober —.—
maj-juni 1896 4.44 —4.45

Pienien nova od 7% kil . 700-705 od 79 kil ¢,
705~ 7.16., ol %0 kil. f. 7.10—790 od 81kil. r 720
~780, od &4 kil. for 7.80—-7.88. — letmon 580-828
proso 540—575,
Phenica stalno, prodaja 60000 mt. st., 2'/,—5 né. draije.
Vee druge vrsti Zita nespremenjens. Vreme: snog.
Fraga. Nersonivani sladkor f. 18.95. ——. zs maj
14.85, Oktober-december. (8.656
Praga. Centrifugal novi, postavlisn v Trat ué
carino  vred odpoliljatey  precej . 81'60.. Con casni
82.25—82'60 Cotvorni #3'25--33.50. ¥ glavabh (sodih) 83.50
84. — jako stalmo
Havre. Kava Suntos good average za januvar 8825, za
maj B4.25
Hamburg. Santos good averags 2a
mare 70.— za maj 69, —.

. Dunajska borza 16. januwarja

jamavar 7025 za

1898

vieraj danes

Driavai dolg v papirju . 100,50 10090

= = v srobra . 10095 10100

Avatrijaka renta v zlatu . 192.30  121.90

* " v kronab 100 35 100 30

Kreditne akeije . . 30860 361.25

London 10 Lat. ., . 121,70 121 85
Napoleoni . . 9.61', 9834,

20 mark . 11.87 11.88

100 italj, lir . 44,15 44.10

— —

ZELEZNISKI VOZNI RED.
a) Juinn i():ld:m::b(:os;:j’; juine Zelexnice,)

ODHOD:
7.50 predp. brzovlak na Dunaj, zvezs z Reko.
825 , brzovlak v Nabreiino, Benetke, Rim,

9.— ,  omnibus v Nubrelino, Videm, Benetke in Verono.

956 ,  poktni vlak ns Dunaj, zveza s Peito in Zagrebom.

2.10 popol. omnibus v Kormin.

440 _  omnibus v Nabreifino, Videm, Rim.

620 #tni vlak na Dunaj, zvezs z Reko.

8.— reovlak na Dunaj, zveza s Peito, Reko — Gorico

in Korminom,

810 , medani vlak do Miirzzuschlaga.

845 ,  medani vlak v Nabredino, Videm, Rim.
DOHOD:

6.48 predp. medani vlak iz Mirzsuschlaga, Beljaks, itd.

780 , medani vlak iz Milana, Vidma, Nabrefine,

840 ,  brzovlak iz Kormina,

925 _  brzovlak z Dunaja,

1020 zoitnl viak 2z D"g" zveza 2 leko

1085 rzoviak iz Rima, Benetk.

1119 .  omnibus iz Rima, Benetk, Nabreline.

5.40 popol. poltni vlak z Dunaja.

786 .  omnibus iz Verone, Kormins, Nabrsiine.

851 ,  brzovlak iz Milana, Benetk, Vidma, Nabres o=

% Dunaja zveza z Reko.

b) Drisawns felesnion. (Pestajs prisv. Andreju;
Od dnd 15. septembra 1895.

ODHOD :
6.30 predp. v He ¢, Ljubljana, Dunsj, Beljak,
8.86 3 » ® v He:}::qe. R':mn'}. Pulj. dyiBel
440 _ v Herpelje, Divado in ug.
780 ,  brzovlak v Pulj, Divafo, Beljak na Dunaj.

Lokalna vlaka ob prazmikih:

220 popo!. v Divado
419 |, v Borit,

DOHOD :
8.06 predp. iz Herpelj.
9.50 ' » g iz Pulr,)Pa,URovinjn.
11,16

iz Herpelja, Ljubljane, Dunaja.
7.05 po;ol. iz Pulli’rbl(ovi a, Dul;ljl. I'jubljane. Divade.

945 ,  brzovlak iz Pulja, Rovinji.
Lokalna viaka ob praznikih:

7.29 popol. iz Borita,
985 , iz Divale.

Raspis SluZbe.

Pri ,Triaskem Sokolu“ je izpraznjeno
mesto mluagle@. Zahteva se popolne znanje
slovenskega jezika. NatanZneje je poizvedeti
pri upravniftvu naSega lista, ulica Molino
piccolo §t. 3.

Ni¢ vee kaslja!

Bulzamski potoralski prah
oadravi vesk kagelj, pluéni in bronhijalni
katar, dobiva xe v odlikovani lekarni

PRAXMARER A due Mori* Trst, weliki trg.

Poktne pokiljnive izvrinjejo neutegomn,

Liniment. Capsici comp.
s sidrom
iz Richterjeve lekarne v Pragl.

pripssnano izvrstno, holediue blaZede mazilo;
dobiva se pe 40 nve, 70 nvd, in 1 gld. po vseh lo-
karnnh. Zahteva nuj re blngovoljue to splesino pri-
ljubljeno domade sredstvo +a kratko kot

Richterjev liniment § ,Sidrom”

ter mnj se previdnosino veprejmejo le take

st kla
nice kot pristne, ki imajo znano varstveno [ "\o
gnamke _sidro¥, \

Richterjeva lekarna
» Pri zlatem levu“ v Pragi.

Lastnik politifne drnitve  Edinesti*. Iadavatelj in odgovorni urednik : Julij Miketa. — Tiskarna Delenc v Tratu.



